
Le lu et  l’agné

On lu et ann’ agné, boussâ pâ la sé,
S’étan radu u méme bié.
Le lu étè dé dsu et l’agné bécoû u dzo.
Incitâ pâ sn’aupétit de metsance, l’lu li kyéyî (cra) 
tchicana.
Porkè (pouokè) m’ai te trubia l’âve k’I bévo ?
Kma , messire Lu, ai-io pou faire ça k’vo vo piainté 
L’âve foui d’vo à mè ?
Slulink, r’poussâ pâ le fouôche d’la vèrita, li réplika :
Mâ, y a chî mé k’t’ai dè du mau d’mè.
I voz assuro k’adon I n’étoû pâ encouo u monde
Mado ! dza l’Lu, c’è don ton pére k’a dè du mau 
d’mè !…
Et d’seute I l’apougna et l’décira indjustama.
Por povè dévoûra lèz agné,
Lè lu an adé dè boûnè mantè à dire.


